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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1965-1966.

23 JUIN 1966.

Proposition de loi tendant i indemniser les agri-
culiteurs, victimes de la tornade qui a sévi le
17 juin 1966.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Nul n'iznore que le 17 juin dernier, une tornade
dont la largeur n’¢iait que de quelques kilomeétres a
ravage tout ce qu’elle a rencontré sur son passage.

Personne ne fut épargné, lout au long du sillon que
s'¢lait ereusé ce petit typhon qui avait suivi approxima-
tivement I'axe frontiére francaise, Merbles-le-Chateau,
Binche, le Centre, Nivelles, Genappe.

Toitures enlevées, maisons endommagées ne se
complent plus. Des marchés furent balayés, des forains
virent leurs installations éerascées par les arbres déra-
cines. Bref, tous ceux qui eurent la malchance de se
trouver sur le passage de cette tornade en garderont
longtemps le souvenir.

Les grelons dlaient d’une telle dimension et pro-
pulsés a une lelle vitesse u’lls péndlraient a travers
vilres el loitures comme s8’il s’agissait de balles de
mitraillcuses et & cerlains endroits le sol en était jon-
ché a raison d’une dizaine de centimetres d’¢paisseur.

Chacun en eut done pour sa part, mais il faut bien
admellre que ceux qui en curent plus que pour leur
comple sont bien certains agriculteurs qui virent dé-
truites en quelques minutes presque toutes leurs récol-
{es, auirement dit le fruit de toule une année de travail.
Cerles, tout n’est pas perdu mais il n’empéche que pour
cux, plus que pour quiconque, il s’agit d’une véritable
catastrophe ¢t ceci d’autant plus que ce n’est pas a
IPapproche de la récolte que Pon peut replanter.

R.A 7189

259

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1965-1966.

23 JUNI 1966.

Voorstel van wet betreffende de schadeloosstel-
ling van de landbouwers, getroffen door de
tornado van 17 juni 1966.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Zoals bekend is, verwoestte op 17 juni jongstleden
cen tornado van slechts enkele kilometer breed, alles
wat zich op haar doortocht bevond.

Niemand werd gespaard over het gehele spoor dat
deze kleine windhoos getrokken had op de as die
ongeveer liep van de Franse grens over Merbes-le-
Chateau, Binche, het Centrum en Nijvel tot Genappe.

De afgerukte daken en beschadigde huizen zijn niet
te tellen. Marklen werden schoongeveegd, kermisin-
richlingen verpletterd door ontwortelde bomen. Allen
die het ongeluk hadden zich op de doortocht van de
tornado te bevinden, zullen het zich nog lang herin-
neren.

De hagelstenen waren zo groot en vielen zo krachtig
neer dat zij, als mitrailleurkogels, door ruiten en da-
ken sloegen; op sommige plaatsen lagen zij wel tien
centimeter dik.

Ieder kreeg dus zijn deel, maar degenen die meer
dan de volle maat kregen waren sommige landbou-
wers die in enkele minuten bijna hun gehele oogst,
de vrucht van een jaar lang werken, zagen vernielen.
Natuurlijk is alles niet verloren, maar voor hen is het,
meer dan voor gelijk wie, cen echle ramp, te meer
daar men onmiddellijk voor de oogst niet kan begin-
nen herzaaien of herplanten.
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[.¢ Gouvernement belge a déja considéré certaines
catastrophes de ce genre comme dignes de la sollici-
lude de la Nation et nous pensons notamment aux
inondations qui ravagérent la cote il y a quelques an-
nées comme nous songeons a certaines interventions
faites a 'occasion de cataclysmes survenus a I’étranger.

C’esl la raison pour laquelle nous insistons vive-
ment pour qu’un crédit soit a répartir parmi tous les
cullivateurs sinistrés, en ce qui concerne les récoltes
détruites, et un autre permettant aux organismes de
crédil agricole de préter a intérét réduit les sommes
nécessaires 4 la reconstruction des batiments de ferme
endommagés, du moins ceux qui sont indispensables
a Pexploitation.

Manqueraient d’esprit de solidarité ceux qui reste-
raient impassibles en face des conséquences catastro-
phiques parfois, de ce bouleversement des forces de la
nature qui de facon arbitraire a ruiné un certain nom-
bre de nos compatriotes, épargnant Pimmense majorité
des autres.

Certes, des assurances « gréle » pouvaient étre con-
tractées mais ce n’est pas chose fréquente surtout chez
les petits exploitants et il va de soi que pour ceux qui
seraient éventuellement assurés, il ne pourrait étre
question d’'un double dédommagement.

C’est dans ces conditions que, bien que n’ayant pas
de recettes supplémentaires a proposer, P'auteur de
cette proposition souhaite que se manifeste une fois
de plus Pesprit de solidarité nationale comme ce fut
le cas lors d’autres déchainements des forces de la
nature tant en Belgique qu’a I’étranger.

Ch. GENDEBIEN.

*
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" PROPOSITION DE LOI

ARTICLE PREMIER.

Il est mis a la disposition du Ministre de I’Agricul-
ture un crédit de 100 millions de francs a répartir, sui-
vant des critéres qu’il lui appartiendra de déterminer,
entre les agriculteurs victimes de la tornade qui a sévi
en Belgique le 17 juin 1966.

ART. 2.

Une somme de 5 millions de francs est également
mise a sa disposition pour lui permetire de confier aux
organismes de crédit agricole le soin de préter a taux
réduit les sommes nécessaires 4 la reconstruction des
installations indispensables aux exploitations agricoles.

Ch. GENDEBIEN.

(2)

De Belgische regering heeft reeds bij soortgelijke
rampen geoordeeld de steun van de gehele natie te
moeten verlenen; wij denken hierbij aan de overstro-
mingen die enkele jaren geleden de kust hebben ge-
teisterd en aan de hulp die geboden werd bij natuur-
rampen in het buitenland.

Daarom dringen wij er sterk op aan dat een krediet
zou worden verdeeld over de landbouwers wier oogst
is vernield en een ander krediet zou worden verleend

-aan de instellingen voor landbouwkrediet, met het

oog op leningen tegen verlaagde rentevoet voor het
herstel van de beschadigde landbouwgebouwen,
althans die welke onontbeerlijk zijn voor de exploi-
tatie van het bedrijf.

Het zou geen blijk zijn van samenhorigheid onver-
schillig te blijven voor de catastrofale gevolgen van
de ontketende natuurkrachten, die blind hebben toe-
geslagen om een aanlal medeburgers ten gronde le
richten en de overgrote meerderheid te sparen.

Het was weliswaar mogelijk verzekeringen tegen
hagelslag af le sluiten, maar dit gebeurt niet dikwijls
vooral bij kleine landbouwers, en het spreekt vanzelf
dat degenen die eventueel mochten verzekerd zijn,
geen tweemaal schadeloos gesteld kunnen worden.

Op grond hiervan spreekt de indiener van dit voor-
stel de wens uit dat, hoewel hij geen bijkomende ont-
vangsten kan voorstellen, eens te meer de geest van
nationale samenhorigheid zal spelen zoals bij andere
natuurrampen in Belgi€ en in het buitenland.

VOORSTEL VAN WET

EERSTE ARTIKEL,

Een krediet van 100 miljoen frank wordt ter be-
schikking gesteld van de Minister van Landbouw om,
naar door hem te bepalen normen, te worden verdeeld
over de landbouwers getroffen door de tornado die op
17 juni 1966 in Belgi€é heeft gewoed.

ArT. 2.

Hij krijgt eveneens de beschikking over een bedrag
van J miljoen frank ten einde aan de instellingen voor
landbouwkrediet te kunnen opdragen om, tegen ver-
laagde rentevoet, de benodigde bedragen te lenen
voor de wederopbouw van de inrichtingen die nood-
zakelijk zijn voor de landbouwexploitatie.

19883 — E. Guvot, s.a., Bruxelles.



